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E-Convect LCD in control
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Verwarmingspaneel / Heizplatte / Heating panel / Panneau de chauffage

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.
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Model identifier(s):E-convect LCD in-control

ltem | Symbol | Value | Unit Item | Unit
Heat output Type of heat input, for electric
storage local space heaters only
(select one)
Nominal heat Pnom 0425 |KW m'anL.JaI heat charge control, No
output with integrated thermostat
Minimum heat manual heat charge control
A Pmin 0,00061 | kW with room and/or outdoor No
output (indicative)
temperature feedback
. electronic heat charge
Maximum control with room and/or
continuous heat Pmax,c 0,425 |kw No
outout outdoor temperature
P feedback
Auxiliary
electricity fan assisted heat output No
consumption
At nominal heat Type of heat output/room
elmax 0 kw temperature control (select
output
one)
At minimum heat elmin 0 KW single stage heat output and No
output no room temperature control
In standby mode elSB 0,00061 | kW Two or more manual stages, No
no room temperature control
with mechanic thermostat No
room temperature control
with electronic room
Yes
temperature control
electronic room temperature
; No
control plus day timer
electronic room temperature
. No
control plus week timer
Other control options
(multiple selections possible)
room temperature control,
. . No
with presence detection
room temperature control,
. . . No
with open window detection
with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details

EUROM-KOKOSSTRAAT 20-8281JC-GENEMUIDEN-
NETHERLANDS




Dank

Hartelijk dank dat u voor een EUROM apparaat hebt gekozen. U hebt daarmee een
goede keus gemaakt! Wij hopen dat hij tot uw volle tevredenheid zal functioneren.
Om het beste uit uw apparaat te halen is het belangrijk dat u deze gebruiksaanwijzing
vOOr gebruik aandachtig en in zijn geheel doorleest en ook begrijpt. Schenk daarbij
speciaal aandacht aan de veiligheidsvoorschriften; die worden vermeld ter
bescherming van u en uw omgeving!

Bewaar de gebruiksaanwijzing vervolgens om het in de toekomst nog eens te kunnen
raadplegen. Bewaar ook de verpakking: dat is de beste bescherming voor uw
apparaat tijdens de opslag buiten het seizoen. En mocht u het apparaat ooit aan
iemand anders overdragen, lever er dan de gebruiksaanwijzing en de verpakking bij.

Wij wensen u veel plezier met de E-Convect LCD in control!

Eurom

Kokosstraat 20

8281 JC Genemuiden (NL)
info@eurom.nl
www.eurom.nl

Deze gebruiksaanwijzing is met de grootste zorg samengesteld. Niettemin behouden
wij ons het recht voor deze gebruiksaanwijzing op elk moment te optimaliseren en
technisch aan te passen. De gebruikte afbeeldingen kunnen afwijken.

Symboolverklaring

Apparaat niet afdekken!

Technische gegevens

Aansluitspanning 220-240V~50-60Hz
Isolatieklasse IT dubbel geisoleerd
Max. vermogen 425 Watt
Thermostaat +
Afmeting 24,5 x 62,8 x 64 cm
Gewicht 5,4 kg
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Waarschuwingen elektrische kachels

Veiligheid waarschuwing algemeen

1.

3.

Lees voor gebruik (en evt. installatie) van dit apparaat deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig en helemaal door. Bewaar het om
het in de toekomst nog eens te kunnen raadplegen en evt. door te
kunnen geven.

Controleer voor gebruik dit nieuwe apparaat (incl. kabel en
stekker) op zichtbare beschadigingen. Neem een beschadigd
apparaat niet in gebruik maar biedt hem uw leverancier aan ter
vervanging.

Bij onjuist gebruik of onjuiste installatie bestaat het risico op
elektrische schokken en/of brandgevaar.

Waarschuwingen positie van het apparaat

1.

(€Y

Gebruik het apparaat alleen wanneer de voeten zijn gemonteerd.
Gebruik van het apparaat zonder voeten is bijzonder
brandgevaarlijk. Altijd de stekker uit het stopcontact bij monteren
/ demonteren.

Dit apparaat is niet geschikt voor wand- of plafond montage.
Gebruik het apparaat niet in de directe omgeving van een bad, een
douche of een zwembad.

Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik in vochtige ruimtes als
badkamers, wasruimtes enz. Plaats het apparaat niet in de
nabijheid van watertappunten en waterreservoirs ( kraan, bad,
douche, toilet, wastafel, zwembad o.i.d.). Zorg ervoor dat hij nooit
in water kan vallen en dat er geen water het apparaat binnendringt.
Mocht het apparaat tdch ooit in water vallen, neem dan éérst de
stekker uit het stopcontact! Een inwendig nat geworden apparaat
niet meer gebruiken maar ter reparatie aanbieden. Dompel
apparaat, snoer of stekker nooit in water of andere vloeistof en raak
het apparaat nooit met natte handen aan.

De lucht rond het apparaat moet onbelemmerd kunnen circuleren.
Plaats het apparaat dus niet te dicht op muren of grote voorwerpen
en niet onder een plank, kast, gordijnen o.i.d. Houd bij het plaatsen
van het apparaat de volgende minimum vrije afstanden in acht:
Voorkant, minimum vrije afstand 100 cm

Achterkant, minimum vrije afstand 30-50 cm

Zijkanten, minimum vrije afstand 100 cm

Bovenkant, minimum vrije afstand 100 cm
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10.

11.

12.

13.

Plaats het apparaat altijd op een stevige, vlakke horizontale
ondergrond.

De ondergrond waarop het apparaat wordt geplaatst moet van niet-
of moeilijk ontvlambaar materiaal zijn. In ieder geval bestand te
zijn tegen een temperatuur van minimaal 125°C zonder te gaan
schroeien, smelten, vervormen of vlam te vatten. Controleer
regelmatig of de ondergrond niet oververhit raakt; dat kan gevaar
opleveren!

Plaats het apparaat niet op zachte oppervilakken als een bed of
hoogpolig tapijt, waardoor openingen afgesloten kunnen raken.
Plaats het apparaat niet in een open raam i.v.m. regen, niet op
natte opperviakken en voorkom dat er vocht op wordt gemorst.
Plaats het apparaat niet achter een deur of in een looproute om het
per abuis omver stoten te voorkomen.

Plaats het apparaat niet vlakbij- onder- of gericht op een
stopcontact en niet in de buurt van open vuur of warmtebronnen.

Gebruik het apparaat niet vlakbij of gericht op meubels, gordijnen,
papier, kleding, beddengoed of andere brandbare zaken. Houd dit
minstens 1 meter van het apparaat verwijderd!

Gebruik de kachel niet buitenshuis en niet in ruimtes, kleiner dan
10m3.

Het apparaat bevat inwendig hete en/of gloeiende en vonkende
delen. Gebruik het apparaat dus niet in een omgeving waar
brandstoffen, verf, ontbrandbare vioeistoffen en/of gassen enz.
worden bewaard. Gebruik het apparaat niet in een brandgevaarlijke
omgeving zoals nabij gastanks, gasleidingen of spuitbussen. Dat
levert explosie- en brandgevaar op!

Waarschuwingen gebruik

1.

2.

Gebruik geen toevoegingen/accessoires op het apparaat, die niet
zijn aanbevolen of geleverd door de fabrikant.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor het doel waarvoor hij is
ontworpen en op de wijze zoals beschreven in deze
gebruiksaanwijzing.

Sommige delen van dit apparaat worden erg heet en kunnen
brandwonden veroorzaken. Speciale aandacht is nodig als
kinderen, kwetsbare personen of huisdieren in de buurt van
het apparaat aanwezig zijn. Laat hen nooit alleen achter bij
een werkend apparaat.



Bedek of blokkeer het apparaat nooit; daardoor raakt het apparaat
oververhit en treedt er brandgevaar op. Hang of leg nooit
voorwerpen als kleding, dekens, kussens, papier enz. op het
apparaat. De minimum afstand van 1 meter tussen apparaat en
brandbare materialen dient altijd in acht te worden genomen.
Ventilatieopeningen mogen op geen enkele wijze worden
geblokkeerd, om brand te voorkomen. Gebruik het apparaat dus
ook nooit om kleding op te drogen of iets op te zetten. Laat niets
tegen het apparaat leunen!

Stel het apparaat niet automatisch in werking d.m.v. een tijdklok,
timer, of elke andere voorziening die het apparaat automatisch
inschakelt. Voor gebruik dient er altijd op veilige omstandigheden te
worden gecontroleerd! Gebruik het apparaat ook niet met een
externe voltageregelaar als een dimmer o.i.d.; ook dat levert
gevaar op!

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal huishoudelijk
gebruik. Gebruik het apparaat alleen voor (bij) verwarming in huis.
Aansluitspanning en frequentie, vermeld op het apparaat, dienen
overeen te komen met die van het te gebruiken stopcontact en de
elektrische installatie dient voorzien te zijn met een
aardlekschakelaar van 30mA. Het stopcontact dat u gebruikt dient
te allen tijde goed bereikbaar te zijn, om ingeval van nood snel de
stekker uit het stopcontact te kunnen nemen.

Om overbelasting en doorgebrande zekeringen te voorkomen geen
andere apparatuur op hetzelfde stopcontact of dezelfde elektrische
groep aansluiten als waar het apparaat op aangesloten is.

Rol de elektrokabel van het apparaat volledig af voor u de stekker
in het stopcontact steekt, en zorg ervoor dat de elektrokabel
nergens met de hete delen van het apparaat in contact komt of
anderszins heet kan worden. Leid de elektrokabel niet onder tapijt
door, bedek het niet met matten, lopertjes o.i.d. en houd de kabel
buiten de looproute. Zorg ervoor dat er niet op getrapt wordt en er
geen meubels op worden gezet. Leid de elektrokabel niet om
scherpe hoeken en wind het na gebruik niet te strak op! Voorkom
dat de elektrokabel in contact komt met olie, oplosmiddelen en
scherpe voorwerpen. Controleer de elektrokabel en stekker
regelmatig op beschadigingen. Draai of knik de elektrokabel niet en
wind het niet om het apparaat; dat kan de isolatie beschadigen!



10. Het gebruik van een verlengkabel wordt afgeraden omdat dit
oververhitting en brand kan veroorzaken. Is het gebruik van een
verlengkabel onvermijdelijk, zorg dan voor een onbeschadigd,
goedgekeurd verlengkabel met een minimale doorsnee van 2x1,0
mm=2 en een minimaal toegestaan vermogen van 1000 Watt. Rol de
verlengkabel altijd geheel af om oververhitting te voorkomen.

11. Sluit het apparaat alleen aan op een vast stopcontact. Gebruik geen
verdeeldoos/ tafelcontactdoos e.d.

12. Tijdens het gebruik kan de stekker lauw aanvoelen; dat is normaal.
Is hij echt warm, dan mankeert er waarschijnlijk wat aan het
stopcontact. Neem contact op met uw elektricien.

13. Schakel het apparaat altijd eerst uit met de hoofdschakelaar en
neem dan de stekker uit het stopcontact. Nooit het apparaat d.m.v.
de stekker uitschakelen!

14. Voorkom dat vreemde voorwerpen door de straling /ventilatie- of
uitblaasopeningen het apparaat binnendringen. Dit kan een
elektrische schok, brand of beschadiging veroorzaken.

15. Laat een werkend apparaat nooit zonder toezicht achter maar
schakel het apparaat éérst uit en neem vervolgens de stekker uit
het stopcontact.

16. Dit apparaat kan, behalve handmatig, ook met een timer op de
afstandsbediening worden bediend. Hoe u hem ook in werking stelt,
zorg er te allen tijde voor dat alle veiligheidsvoorschriften in acht
zijn genomen!

17. Altijd stekker uit het stopcontact als dit apparaat niet in gebruik is!
Pak de stekker daartoe in de hand; trek nooit aan de elektrokabel!

18. Dit apparaat wordt heet tijdens het gebruik. Raak het apparaat niet
aan tijdens of kort na het gebruik: dat veroorzaakt brandwonden.

19. Bedien het apparaat nooit met natte handen.

Waarschuwingen door wie het apparaat gebruikt mag worden

1. Kinderen, jonger dan 3 jaar dienen uit de buurt te worden
gehouden, tenzij er continu toezicht op hen is.

2. Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het apparaat uitsluitend aan-
of uitschakelen als het apparaat op zijn normale werkplek is
opgesteld of is geinstalleerd en wanneer er toezicht op hen wordt
gehouden of wanneer zij instructies hebben ontvangen aangaande
het op veilige wijze gebruiken van het apparaat en begrijpen welke
gevaren eraan verbonden zijn. Kinderen tussen de 3 en 8 jaar



4.

5.

mogen niet de stekker in het stopcontact steken, niet het apparaat
regelen of reinigen en er geen gebruikersonderhoud aan uitvoeren.
Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden of
gebrek aan ervaring en kennis worden gebruikt wanneer er toezicht
op hen wordt gehouden of wanneer zij instructies hebben
ontvangen aangaande het op veilige wijze gebruiken van het
apparaat en begrijpen welke gevaren eraan verbonden zijn.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht reinigen en
onderhouden.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Waarschuwingen onderhoud

1.

Houd het apparaat schoon. Stof, vuil en/of aanslag in uw apparaat
is een veelvoorkomende reden voor oververhitting. Zorg ervoor dat
dergelijke neerslag regelmatig wordt verwijderd.

Schakel altijd het apparaat uit, neem de stekker uit het stopcontact
en laat het apparaat eerst afkoelen wanneer u:

- het apparaat wilt schoonmaken.

- gebruikers- onderhoud aan het apparaat wilt uitvoeren.

- het apparaat aanraakt of verplaatst.

Stel het apparaat niet in werking wanneer u beschadigingen
constateert aan apparaat, elektrokabel of stekker, of wanneer het
slecht functioneert, ongebruikelijke geluiden maakt, iets ruikt of
rook ziet, is gevallen of op andere wijze een storing vertoont.
Verwijder onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Breng het
complete apparaat terug naar uw leverancier of een erkend
elektricien voor controle en/of reparatie. Vraag altijd om originele
onderdelen.

Het apparaat mag uitsluitend worden geopend en/of gerepareerd
door daartoe bevoegde en gekwalificeerde personen. Voer zelf geen
reparaties uit aan het apparaat, dat kan gevaarlijk zijn! Reparaties,
uitgevoerd door onbevoegden of wijzigingen aan het apparaat
doorbreken de stof- en waterdichtheid van het apparaat en doen de
garantie en de aansprakelijkheid van de fabrikant vervallen.

Als de elektrokabel is beschadigd, moet het worden vervangen door
de fabrikant, diens service medeweker of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

Afwijkingen van punt 3, 4 en 5 kunnen schade, brand en/of persoonlijk
letsel veroorzaken. Zij doen de garantie vervallen en leverancier,
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importeur en/of fabrikant aanvaarden geen aansprakelijkheid voor de
gevolgen.

Beschrijving, samenstelling en installatie
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1. verwarmingspaneel 5. display
2. bedieningspaneel 6. AAN/UIT-schakelaar &
3. voetjes (2x) signaallampje
7. hoger toets
Bedieningspaneel: 8. lager toets
4. ontvangstpunt afstandsbediening 9. timerlampje

Uniek aan de E-convect LCD in control is, dat hij overschilderbaar is. U kunt de E-
convect LCD in control verven in de kleur die u wenst, met elke waterbestendige
verf. Verf het kastje met de schakelaar niet en neem de stekker uit het stopcontact
voordat u gaat verven. Laat het paneel goed drogen voor u het weer in gebruik
neemt!

Controleer na verwijdering van de verpakking of het apparaat geen beschadigingen
of tekenen die op een fout/defect/storing kunnen wijzen, vertoont. Gebruik het
apparaat in geval van twijfel niet, maar wend u tot uw leverancier ter controle /
vervanging. Houd de verpakking ook buiten bereik van kinderen.

Kies een geschikte plaats voor het apparaat rekening houdend met alle
eerder genoemde waarschuwingen in deze gebruiksaanwijzing.

Bevestiging voetjes
Bevestig de apart meegeleverde voetjes onder de kachel (zie ook de afbeelding):




Plaats de beide voetjes op de grond, £ 50 cm. uit
elkaar, schroeven naar achteren

Schuif het verwarmingspaneel in de uitsparing van
de voetjes, zodat het paneel aan beide zijden £ 5
cm. uitsteekt. De schakelaar zit rechtsboven (zie
afb. voorop dit boekje).

Draai de beide schroeven vast en klem zo het
paneel in de voetjes.

Uw E-convect LCD in control is klaar voor gebruik.

Ingebruikname en werking

Stel vast dat de kachel geen beschadigingen vertoont.

Steek de stekker in het stopcontact

Zet de schakelaar (6) aan (I): het lampje gaat branden en het display knippert
even op de laatst ingestelde temperatuur en toont dan de kamertemperatuur.
Als u op de hoger/lager toetsen (7&8) drukt, zal de ingestelde temperatuur 5x
knipperend op het display worden getoond. Tijdens dit knipperen kunt u de
ingestelde temperatuur aanpassen door op de hoger/lager toetsen te drukken.
Elke keer dat u drukt wordt de temperatuur een graad hoger (A) of lager (V)
ingesteld. Als u de temperatuur hoger ingesteld staat dan de kamertemperatuur,
zal de kachel gaan werken tot de ingestelde temperatuur is bereikt.

Het apparaat zal de ingestelde temperatuur handhaven door zichzelf automatisch
in- en uit te schakelen.

Om de E-convect LCD in control uit te schakelen zet u de schakelaar uit (O); het
lampje en het display dooft. Neem de stekker uit het stopcontact.

Afstandsbediening

De E-Convect LCD in control is ook te bedienen met de meegeleverde
afstandsbediening. Daarop zit tevens een timerfunctie.

Steek de stekker in het stopcontact
Zet de schakelaar (6) aan (I): het lampje gaat branden en het display knippert

even op de laatst ingestelde temperatuur en toont dan de I\
kamertemperatuur. Nu kunt u | (/D\l ||
de afstandsbediening gebruiken. \;\H/
Om een temperatuur in te stellen drukt u eerst op de toets /,\ PN
‘heating’. De knoppen - (down) en + (up) werken nu als de ':.\\;\, ) (D)
N
V¥V en A toetsen op het apparaat. Heaing  Timer
Om de timer in te stellen drukt u (terwijl het apparaat werkt) (/;\l l/jr\l
op de toets ‘Timer’ en stelt u vervolgens met de + en - NN
knoppen een aantal uren in (max. 24): het display toont even o "
het ingestelde aantal uren en zal dat met intervallen

herhalen. Na verloop van het ingestelde aantal uren schakelt \§

de kachel zichzelf uit. - -/

10



e Met de knop ‘power’ kunt op elk moment het apparaat op stand-by zetten: het
display dooft, het schakelaar lampje blijft branden. Nu kunt u met de power-knop
het apparaat ook weer inschakelen.

¢ Om de E-convect LCD in control uit te schakelen zet u de schakelaar uit (O); het
lampje en het display dooft. Neem de stekker uit het stopcontact..

Beveiliging

De oververhittingsbeveiliging schakelt de kachel uit wanneer hij inwendig te heet
wordt. Dat kan gebeuren wanneer de kachel zijn warmte onvoldoende kan afgeven
of te weinig frisse lucht kan aanzuigen. Doorgaans is de oorzaak dus (gedeeltelijke)
afdekking van de kachel, plaatsing te dicht bij bijv. een muur enz. Bij oververhitting
dient u de kachel uit te schakelen en de stekker uit het stopcontact te nemen. Geef
de kachel tijd om af te koelen, neem de reden van de oververhitting weg en stel de
kachel weer in gebruik. Wanneer het probleem blijft optreden of u geen reden voor
de oververhitting kunt vinden, de kachel onmiddellijk uitschakelen en de stekker uit
het stopcontact nemen. Neem contact op met een servicepunt voor reparatie.

Schoonmaak en onderhoud

Houd de kachel schoon. Schakel voor schoonmaak- of onderhoudswerk de kachel uit,

neem de stekker uit het stopcontact en laat het kacheltje afkoelen.

e Neem de buitenzijde van het kacheltje regelmatig af met een droge of goed-
uitgewrongen vochtige doek. Gebruik geen scherpe zeep, sprays, schoonmaak-
of schuurmiddelen, was, glansmiddelen of enige chemische oplossing!

e Wilt u aan het eind van het seizoen de E-convect LCD in control opruimen, plaats
hem (z.m. in de originele verpakking) rechtop op een koele, droge en stofvrije
plaats.

Verwijdering

Binnen de EU betekent dit symbool dat dit product niet met
het normale huishoudelijke afval mag worden afgevoerd.
Afgedankte apparaten bevatten waardevolle materialen die
hergebruikt kunnen en moeten worden, om het milieu en de
gezondheid niet te schaden door ongereguleerde
afvalinzameling. Breng afgedankte apparatuur daarom naar
een daarvoor aangewezen inzamelpunt of wend u tot het
bedrijf waar u het apparaat gekocht hebt. Zij kunnen er voor
zorgen dat zoveel mogelijk onderdelen van het apparaat
hergebruikt worden.
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CE - verklaring

Hierbij verklaart Eurom - Genemuiden-NL dat het EUROM verwarmingspaneel,
type E-convect LCD in control voldoet aan en is in overeenstemming met
onderstaande normen:

LVD 2014/35/EU EMC 2014/30/EU

EN 60335-1:2012+A11:2014 EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 60335-2-30:2009+A11:2012 EN 55014-2:2015

EN 62233:2008 EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Rohs 2011/65/EU&(EU)2015/863

Genemuiden, 08-07-2019
W.]. Bakker, alg. dir.
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